NAVOD K POUZITI

— XT106245
m”e VIBRACNI BRUSKA

PROFESSIONAL TOOLS

Model: 0S-006

Napéti: 230V/50Hz

Prikon: 240W

Otacky: 6000 - 12000 ot/min
Ttida ochrany: II

Hladina akustického tlaku (LpA): 78 dB

Hladina akustického vykonu (LwA) 89 dB

Vibrace: 2,5m/s?

Velikost desky: 90x182 mm
Hmotnost: 1,5 kg

Ce (O

Tento elektricky stroj byl navrzen v souladu s:
EU 2006/42/EU, 2009/127/EU, 2012/32/EU, 95/16/EC, EU 2014/35EU, EU 2014/30/EU, EU
2011/65/EU EN 60745, EN 55014, EN 61000



1. Pedni pfitlacna rukojet

2. Spinac

3. Hlavni rukojet’

4. Ptivodni kabel

5. Konektor pro pfipojeni sbérného
boxu

6. Pritla¢né svorky pro uchyceni
brusného papiru

7. Brusna zéakladna

8. Sbérny box

9. Ovladaci packa ptitlacnych
svorek

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvee. Nikdy
jakymkoliv zptisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tpravami, a
odpovidajici zdsuvky omezi nebezpeci trazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi piedméty, jako napft. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladni¢ky. Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvySuje se
nebezpedi trazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zdsuvky tahem za ptivod. Chrante ptivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se castmi. Poskozené nebo zamotané ptivody zvysSuji nebezpeéi trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni Grazu elektrickym proudem.

™
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Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spina¢ pti zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spina¢em mize byt pfi¢inou nehod.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co pravé délate,
soustfed’te se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym nafadim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€ki. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického naradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomticky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpec¢nostni obuv s protiskluzovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

d) Pred zapnutim naradi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo kli¢e. Sefizovaci nastroj nebo kli¢, ktery
ponechate piipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt pficinou poranéni osob.
e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe

ovladat elektrické naradi v nepfedvidanych situacich.



) Oblékejte se vhodnym zplisobem. NepouZivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a
rukavice byly dostatecné daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro ptipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova
zafizeni byla pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto zafizeni mize omezit nebezpeci zpiisobena vznikajicim
prachem

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

'g a) Neptetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urené pro
’ provadénou praci. Spravné elektrické natadi bude 1épe a bezpeénéji vykonavat praci, pro
kterou bylo konstruovano.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovdnim, vyménou
prislusenstvi nebo pied uloZenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického nafadi.

d) Nepouzivané elektrické natadi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby natadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkuSenych
uzivatell nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické nafadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li nafadi poskozeno,
pred dalSim

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostatecné udrzovanym elektrickym naradim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci nastroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za materidl nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické natadi, ptislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplsobem,

jaky byl ptedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivani elektrického natadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo uréeno, mize vést k
nebezpecnym situacim.

ﬁ SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s timto
zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 meésict (u
pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz nize) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi lThuté. Kupujici mize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpecném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zdkonné lhité 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam 1ze po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivii

- vady byli zpiisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




PRIPRAVA NA PRACI A SPUSTENI

O |

Vibrac¢ni bruska XTline je ur¢ena pro brouseni dfeva a difevénych materiald, kovii a
zabrouseni poskozenych misto povrchové upravy, napt. barvy a laku, dale tmelt apod.
bez pouziti vody. Brouseni je provadéno mikrojemnymi vibracemi pravouhlé brusné

zéklady kmitajici o vysoké frekvenci, ¢imz je bruska velmi vhodna pro brouseni v mistech s pravym thle,
napf. v rozich podlah a k finalnimu zbrou$eni jemnych defektd na povrsich pied nanaSenim povrchové tGpravy.
Bruska neni ur¢ena k brouseni sadrokartonu a stavebnich materiald.

Ptipevnéni brusného papiru na zakladn¢ brusky

- Pokud budete chtit pouzivat odsavani prachu, coz je ze zdravotnich diivodi doporuceno,

Odsévani prachu se dé&je skrz tyto otvory.

- Na Brusku Ize nainstalovat brusné papiry s riznou velikosti zrna. Ubér brouseného materialu zvolte papir s
vetsi velikosti zrna, pro zabrouSeni nerovnosti napt. zabrouseni mista oloupané barvy zvolte papir se stiedni
velikosti zrna a pro findlni apravu povrchu pted nanasenim povrchové tpravy napft. lakovani, zvolte jemnou
velikost zrna.

- Pro efektivni brouseni pouzivejte neopottebované a neposkozené brusné papiry. Brusné papiry pouzité pro
brouseni kovu nepouzivejte pro brouSeni dieva

1) Odjistéte ovladaci packy pritlacnych svorek.

2) Brusny papir spravné velikosti umistéte na brusnou zakladnu tak, aby pozice otvorti na brusném papite
byla shodna s rozmisténim otvorti na brusné zakladné brusky.
3) Za ptidrzeni brusného papiru k brusné zakladné, aby pozice otvori v papiru a v zakladné ziistala

zachovana, zasuiite jeden konec papiru pod piitlacnou svorku a ovladaci packu pritlatné svorky zpét zajistéte.
Tim dojde k pevnému uchyceni brusného papiru.

4) Opacny konec brusného papiru zasuiite pod protilehlou pfitlacnou svorku a pred jejim zajisténim
brusny papir fadné vypnéte.

Pfipojeni sbérné naddoby

Pti brouseni vznika prach jehoz vdechovani je zdravi Skodlivé, zvlasté prach z chemicky oSetfenych materiald,
proto pfi praci s bruskou pouzivejte sbér prachu a vhodnou ochranu dychacich cest

s tiidou filtru alespon P2. pfi praci zajistéte kvalitni odvétravani prostoru. Prach z nékterych druht dfeva, napf.
z dubu a buku je povazovan za karcinogen. Azbest miize byt zpracovavan pouze specialisty, protoze jeho
prach je karcinogenni.

Zapnuti / vypnuti, zpiisob prace

Upozornéni

Zamezte pouzivani ptistroje détmi, osobami se snizenou pohyblivosti, smyslovym vnimanim nebo mentalnim
postiZzenim nebo osobam s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo osobam neznalych téchto pokyni, aby
pouzivaly toto natradi. Déti si piistrojem nesmi hrat. Narodnimi pfedpisy mtize byt omezen vek obsluhy.

Pti praci pouzivejte ochranu zraku pied leticimi pfedméty, ochranu sluchu, ddle ochranu dychacich cest —
rousku s tfidou alesponl P2, rukavice pro ochranu pied mechanickymi riziky a vibracemi, vhodny ochrannymi
odev a pracovni obuv. Informujte se v obchodech s pracovnimi ochrannymi prostiedky.

Pokud opracovavany material (obrobek) neni stabilni vlastni vahou, vzdy jej zajistéte, aby byl stabilni, napf.
uchycenim svérkami k pevnému podkladu.
Nestabilni obrobek muze vést ke ztraté kontroly nad ptistrojem a k zranéni obsluhy.



1) Pted ptipojenim brusky ke zdroji el. napéti zkontrolujte, zda napéti v zasuvce je v rozmezi 220-240V
50Hz. Brusku je mozné pouzivat v tomto rozmezi napéti.

2) Vidlici pfivodniho kabelu zasuiite do zasuvky s vyse uvedenym rozmezim napéti.

3) Brusku zapnéte provoznim spinacem, viz. Kapitola souc¢asti a ovladaci prvky.

Pokud béhem chodu pfistroje bude patrny nestandardni zvuk, vibrace ¢i chod, pfistroj ihned vypnéte, odpojte jej
od pfivodu el. Proudu a zjistéte a odstrante pfi¢inu nestandartniho chodu. Je-1i nestandardni chod ziisobem
zévadou uvnitt, zajistéte jeho opravu

v autorizovaném servisu znacky XTline.

4) Brusku uchopte za ptedni ptitlacnou a zadni rukojet’ a za mirného vyvazeného ptitlaku mezi ob¢ rukojeti ji
pohybujte po obruSovaném materidlu kruhovymi pohyby tam a zpét. Bruska funguje na principu mikrovibraci
zakladny brusky o vysoké frekvenci kmiti. Na brusku nevyvijejte pfilisny tlak, aby nedoslo ke spaleni motoru
brusky. Prili§ veliky pfitlak nevede

k vyssi efektivité brouseni, urychluje opotiebeni brusného papiru a brusky. Pti praci dodrzujte pravidelny rezim
chodu a prestavek.

Vypnuti

Pro vypnuti uvolnéte provozni spinac.

Doplitkové bezpecnostni pokyny pro praci s bruskou

Ptistroj nepouzivejte k jinému ucelu pouziti, nez ke kterému je urcen. Pfistroj neupravujte pro jiny ucel.
minimalizaci rizik spojenych se ztratou kontroly nad pfistrojem.

Pted praci se ujistéte, ze v opracovavaném materialu nejsou ukryta rozvodna vedeni elektiiny, vody, plynu apod.
Poskozenim téchto vedeni by mohlo dojit k irazu a/nebo vzniku hmotnych Skod.

K vyhledavani téchto vedeni pouzijte vhodné detekéni zafizeni kovu a elektiiny. Umisténi rozvodl porovnejte s
vykresovou dokumentaci. Pfistroj drzte na izolovanych uchopovych ¢astech pfistroje (rukojetich), jinak v
ptipade poskozeni vodice po napétim, at’ jiz vlastniho napajeciho kabelu, ¢i skrytého el. Vedeni mtze byt zivotu
nebezpeéné napéti privedeno na kovové Casti pristroje a zpusobit tak traz obsluhy el. Proudem.

Napéjeci kabel udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od pracovniho mista a dbejte na to, aby se kabel nedostal do
prostoru brouseni.

Ptistroj neodkladejte, dokud se zcela nezastavi pohyb brusné zdklady. Nikdy pfistroj nepienésejte, je-li v chodu.
Ptistroj vzdy ved’te k obrobku zapnuty.

Nestrkejte ruce do prostoru brouseni.

Nedotykejte se vibrujici brusné desky.

Nechévat-li brusku bez dozoru, ptivodni kabel odpojte od zdroje el. proudu.

Zamezte hromadéni prachu na pracovisti, prach se mize vznitit.



€ cZ 5K PL GB ks
1 |Levy kryt Fawy kryt Lewa pokrywa Left cover 1
2 Chranié kabelu Chranié kabla Ostona kabla Cable protector 1
3 Télo sbérné nadoby Telo zbernej nadoby Korpus pojemnika na smieci |Collection container body 1
4 Zadni é&st sbérné nadoby |Zadna éast zbernej nddoby  |Tyt pojemnika zbiorczego Rear of the collecting 1
5 Filtraéni set Filtraéné set Zestaw do filtracji Filtration set 1
6 O krouZek @28x2.65 O kriZok @28x2.65 O-ring @28x2,65 O-ring @28x2.65 1
7 Pfipojeni sb&rné nadoby |Pripojenie zbernej nadoby |Podtaczenie pojemnika Collection container 1
8 |Tlatitko vypinate Tlagidlo vypinata Przycisk zasilania Power button 1
9 Vypinak Vypinat Przetacznik Switch 1
10 |Svorka Svorka Zacisk Clamp 1
11 |Sroub ST4x16 Skrutka ST4x16 Sruba ST4x16 Screw ST4x16 2
12 |UloZeniloZiska Uloienie loZiska Montai tozysk Bearing mounting 2
13 |Indukce Indukcia Indukcja Induction 2
14 |Vnitini vodic Vnutorny vodié Wewnetrzny przewodnik Inner conductor 2
15 |Hadice Hadica Wai gumowy Hose 2
16 |VloZka zdkladny Vloika zakladne Wktadka podstawowa Base insert 2
17 |Stator Stator Stojan Stator 1
18 |LoZisko 607ZZ LoZisko 607ZZ toiysko 607ZZ Bearing 60722 1
19 |UloZeni uhliku UloZenie uhlika Magazynowanie wegla Carbon storage 2
20 |Dridk uhliku DrZiak uhlika Uchwyt weglowy Carbon holder 2
21 |Uhlik Uhlik Wegiel Carbon 2
22 |Hridel Hriadel Wat Shaft 1
23 |Cep @2.5x10 Cap @2.5x10 Pin @2,5x10 Pin @2.5x10 1
24  |Odsavaci hubice Odsavacia hubica Dvysza ss3ca Suction nozzle 1
25 |Vibraéni segment Vibraéné segment Segment wibracji Vibration segment 1
26 |Upinaci drat Upinacie drdt Drut zaciskowy Clamping wire 2
27 |Vibraénideska Vibracna doska Phyta wibracyjna Vibration plate 1
28 |LoZisko 6002RS LoZisko 6002RS toiysko 6002RS Bearing 6002RS 1
29 |Sroub M3x8 Skrutka M3x8 Sruba M3x8 M3x8 screw 2
30 |Pénova deska pro upnuti |Penova doska pre upnutie  |Piytka piankowa do Foam plate for clamping 1
31 |Dridk desky DrZiak dosky Uchwyt na deske Board holder 1
32 |Sroub M4x16 Skrutka M4x16 Sruba M4x16 Screw M4x16 1
33 |Sroub ST4x13 Skrutka 5T4x13 Sruba ST4x13 Screw 5T4x13 4
34 |Regulator rychlosti Regulator nychlosti Kontroler predkosci Speed controller 1
35 |Lofisko 628RS LoZisko 628RS toiysko 628RS Bearing 628RS 1
36 |Ventildtor Ventiladtor Wentylator Ventilator 1
37 |Pravy kryt Pravy kryt Prawa pokrywa Right cover 1
38 |Sroub 5T4x16 Skrutka 5T4x16 Sruba 5T4x16 Screw ST4x16 8
39 |VodiclL Vodic L Przewodnik L. Guide L 1
40 |VodiE N Vodié N Przewodnik M. Guide N 1
41 |lzolace Izolacia Izolacja Isolation 1
42  |Pfivodni kabel Privodny kabel Kabel zasilajacy Power cord 1




Rozkres




ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonl.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | VIBRACNS BRUSKA

TYP: | XT106245

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | 0S-006

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlmyslova 2054, 59401 Velké Mezifi¢i
(o} 26246937
pIC CZ: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje vSechna pFislusna ustanoveni pfedmétnych pfedpist Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.

EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV ¢. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2015/863/EU - NV C. 481/2012 Sb., kterou se méni priloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady EU 2011/65/EU , RoHS o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni a pfislusnym predpisim a normam, které z téchto nafizeni
(smérnic) vyplyvai.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO VIBRACNI BRUSKA

Seznam pouzitych technickych predpisli a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - V3eobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika; vydana: 2011-06-01

CSN EN ISO 14118; Bezpelnost strojnich zafizeni - Zamezeni neotekavanému spustenl vydana: 2018-12-01

CSN EN ISO 13857; Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpeéné vzdalenosti k zamezenl dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi konéetinami; vydana: 2020-05-01

gSN EN 1005-3+A1; Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost clovéka - Cast 3: Doporutené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; vydana: 2009-04-01

CSN EN ISO 13854; Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaceni Casti lidského téla; vydana: 2020-04-01

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytd; vydana: 2017-01-01

CSN EN 55014-1 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise; vydand: 2017-10-01

CSN EN 55014-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita - PoZzadavky na spotreblce pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobke; vydana: 2017-11-01

CSN EN 62321-1; Stanoveni nékterych latek v elektrotechnlckych vyrobcich - Cast 1: Uvod a prehled; vydana: 2014-01-01

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovanl elektnckych a elektrotechmckych vyrobkd z hlediska omezovani nebezpetnych latek; vydana: 2013-06-01

CSN EN 62841-1; Elektromechanické ruéni naadi, prenosné naradi a Zaci a zahradni stroje - Bezpecnost - Cést 1: Obecné pozadavky; vydana: 2016-05-01

CSN EN 61000-3-2 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2015-03-01

CSN EN IEC 61000-3-2 ed. 5; Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2019-08-01

€SN EN 61000-3-3 ed. 3; Elektromagnetlcka kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Meze - Omezovéani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A,
které neni pfedmétem podminéného pfipojeni; vydana: 2014-02-01 .

CSN EN 62841-2-4; Elektromechanické rucni nafadi, prenosné naradi a Zadi a zahradni stroje - Bezpecnost - Cast 2-4: Zvlastni pozadavky na rucni rovinné brusky a lesticky jiné nez talifové; vydand: 2015-04-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek. Zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)
Dle pfilohy €. II k nafizeni vlady €. 176/2008 Sb. bod A

Jmeéno, adresu a identifikacni cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.
Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace dle pfilohy €.VII k nafizeni vlady ¢. 176/2008 Sb. bod A:

Ing. Petr Vrana, kanceldf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2021-01-28 Michal Duben jednatel %"‘\




NAVOD K POUZITIE

XT106245

X1-' VIBRACNA BRUSKA
/ine

PROFESSIONAL TOOLS

Model: 0S-006

Napatie: 230V/50Hz

Prikon: 240W

Otacky: 6000 - 12000 ot/min
Trieda ochrany: I

Hladina akustického tlaku (LpA): 78dB

Hladina akustického vykonu (LwA) 89dB

Vibracie: 2,5m/s?

Velkost’ dosky: 90x182 mm
Hmotnost’: 1,5 kg




Predna pritlacna rukovat’

Spinac

Hlavni rukovat’

Privodny kabel

Konektor pre pfipojenie odsavania prachu
Pritla¢né svorky pre uchytenie brusného
apiera

Brusna zéakladna

Sbérny box

Ovladacia packa pritlacnych svoriek

00 NT R -

ELEKTRICKA BEZPECNOST

idlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek spésobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené tipravami, a
zodpovedajice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym priidom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvysuje sa nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné ucely. Nikdy nenoste a net'ahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraite privod pred hori¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuju nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlZzovaci privod vhodny pre vonkajSie pouZitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

s
=
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c) Vyvarujte sa neimyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac¢ pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
PrenaSanie néradia s prstom na vypinaci alebo zapéjanie vidlice naradia so zapnutym spinaCom méze byt pri¢inou
nehod.

d) Pred zapnutim naradia odstraiite vSetky nastavovacie nastroje alebo kl'i¢e. Nastavovacie nastroj alebo klac,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt pri¢inou poranenia osdb.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo lickov. Chvilkova nepozornost’ pri pouzivani elektrického naradia
moze viest' k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpe¢nostna obuv s protiSmykovou Gpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stulade s podmien-kami prace, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.




e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani $perky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostato¢ne d’aleko od pohybujtcich sa Casti. Vol'né odevy, Sperky a dlhé vlasy moézu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢ast’ami.

g) Ak su k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsdvanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni moze obmedzit’ nebezpecenstva
spdsobené vznikajicim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

'g a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre

vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepSie a bezpecnejSie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnit’ a vypnut’ spinacom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinacom, je nebezpecné a musi byt
opraveneé.

c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo ndhodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’'ou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa l'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
spdsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s ohl'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest k nebezpe¢nym situaciam.

G SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zdkon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie budu posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamdcie je predajca, u ktorého bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujiicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklaméciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpe¢nom baleni.

Zésielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiato¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mo6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktor¢ si je kupujici schopny
opravit’ sdm mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerana zl'avu z kiipnej ceny. Nérok na reklaméciu zanika,

iilffyrobok nebol pouzivany a udrziavany podl’a ndvodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




PRIPRAVA PRACE

Upozornenie

Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na pouzitie a nechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa
s s nim obsluha mohla oboznamit’. Ak vyrobok komukol'vek pozi¢iavate alebo ho predavate,
prilozte k nemu aj tento ndvod na pouZitie. Zabrante poskodenie toho navodu. Vyrobca
nenesie zodpovednost’ za Skody ¢i zranenia vzniknuta pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore
s tymto navodom. Pred pouzitim

O )

pristroja sa zoznamte so vSetkymi jeho ovladdacimi prvkami a komponentmi a tiez sa spdsobom vypnutie pristroja,
aby ste mohli ihned’ vypnuat v pripade nebezpecne;j situdcie. Pred pouzitim skontrolujte pevné upevnenie vsetkych
sucasti a skontrolujte, za nejaka Cast’ pristroja ako napr. Bezpecnostné ochranné prvky nie s poskodené, ¢i zle
nainStalované a takisto skontrolujte privodny kabel, ¢i nema poskodent izolaciu. Za poskodenie sa povazuje aj
poskodena privodny kabel. Pristroj s poskodenymi ¢astami nepouzivajte a zaistite jeho opravu v autorizovanom
servise

Pripevnenie brasneho papiera na zakladni brusky

- Ak budete chciet’ pouZzivat’ odsavanie prachu, ¢o je zo zdravotnych dovodov odporuca,

pouzite brsne papiere, ktoré maju otvory suhlasne umiestnené s otvormi v brisnej

zakladni. Odsavanie prachu sa deje cez tieto otvory.

- Na briisku mozno nainstalovat’ brasne papiere s roznou velkostou zrna. Uber braseného materilu zvol'te papier s
vicsou velkostou zrna, pre zabrisenie nerovnosti napr. Zabriisenie miesta olupané farby vyberte papier so strednou
velkost'ou zra a pre findlnu upravu povrchu pred nanaSanim povrchovej tipravy napr. Lakovanie, vyberte jemnu
velkost’ zrna

- Pre efektivne brusenie pouZivajte neopotrebované a neposkodené brusne papiere.

Brusne papiere pouzité pre brisenie kovu nepouzivajte na briisenie dreva.

1) Odistite ovladacie packy pritlacnych svoriek.

2) Brusny papier spravnej velkosti umiestnite na brusnu zékladiu tak, aby pozicie otvorov na brisnom papieri
bola zhodna s rozmiestenim otvoov na brusnej zakladni brisky.

3) Za pridrzanie brasneho papiera k brasnej zakladni, aby pozicie otvorov v papieri a v zdkladni zostala

zachovana, zasunte jeden koniec papiera pod pritlacnt svorku a ovladaciu packu pritlacné svorky spét’ zaistite. Tym
dojde k pevnému uchyteniu brusneho papiera.

4) Opacny koniec brasneho papiera zasuiite pod protil'ahlu pritlacna svorku a pred jej zaistenim brusny papier
riadne vypnite.

Pripojenie zbernej nadoby

Pri braseni vznika prach ktorého vdychovanie je zdraviu skodlivé, obzvlast prach z chemicky oSetrenych
materialov, preto pri praci s braskou pouzivajte zber prachu a vhodnu ochranu dychacich ciest s triedou filtra asponl
P2. pri praci zaistite kvalitné odvetravanie priestoru. Prach z niektorych druhov dreva, napr. Z duba a buka je
povazovany za karcinogén. Azbest mdze byt spracovavany iba Specialisti, pretoZe jeho prach je karcinogénny.

Zapnutie / vypnutie, sposob prace

Upozornenie

- Zabrante pouzivania pristroja detmi, osobami so zniZenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentalnym postihnutim alebo osobam s nedostatkom skusenosti a znalosti alebo osobam neznalych tychto pokynov,
aby pouzivali toto naradie. Deti si pristrojom nesmie hrat'. Narodnymi predpismi mdze byt obmedzeny vek obsluhy
- Pri préci pouZzivajte ochranu zraku pred letiacimi predmetmi, ochranu sluchu, d’alej ochranu dychacich ciest -
rusko s triedou aspon P2, rukavice pre ochranu pred mechanickymi rizikami a vibraciami, vhodny ochrannymi odev
a pracovna obuv. Informujte sa v obchodoch s pracovnymi ochrannymi prostriedkami.



Ak opracovavany material (polotovar) nie je stabilny vlastnou vahou, vzdy ho zaistite, aby bol stabilny, napr.
Uchytenim svorkami k pevnému podkladu.
Nestabilna obrobok moze viest’ k strate kontroly nad pristrojom a k zraneniu obsluhy.

1) Pred pripojenim brasky k zdroju el. napitia skontrolujte, ¢i napétie v zasuvke je v rozmedzi 220-240V
50Hz. Brusku je mozné pouzivat’ v tomto rozmedzi napati.

2) Vidlicu privodného kabla zasuiite do zasuvky s vyssie uvedenym rozmedzim napétia.

3) Brusku zapnite prevadzkovym spinacom, vid’. Kapitola sucasti a ovladacie prvky.

Ak pocas chodu pristroja bude vidite'ny nestandardné zvuk, vibracie ¢i chod, pristroj ihned’ vypnite, odpojte
ho od privodu el. Pridu a zistite a odstraiite pri¢inu nestandartniho chodu. Ak je nestandardné chod ziisobem
zavadou vnutri, zaistite jeho opravu v autorizovanom servise znacky XTline.

4) Brasku uchopte za predné pritlacntl a zadnt rukovét’ a za mierneho vyvazeného pritlaku medzi obe rukovéte
ju pohybujte po obrusovanie materialu kruhovymi pohybmi tam a spét’. Braska funguje na principe
mikrovibracii zakladne brisky o vysokej frekvencii kmitov. Na brasku nevyvijajte prilisny tlak, aby nedoslo k
spaleniu motora brusky. Prili§ vel’ky pritlak nevedie k vyssej efektivite brasenie, urychl'uje opotrebovanie
brusneho papiera a brusky. Pri praci dodrzujte pravidelny rezim chodu a prestavok.

Vypnutie
Pre vypnutie uvolnite prevadzkovy spinac.
Doplnkové bezpecnostné pokyny pre pracUus bruskou

Pristroj nepouzivajte k inému ti¢elu pouzitia, nez na ktory je uréeny. Pristroj neupravujte na iny ucel.

Brusku vzdy pevne drzte za hlavnu a pridavnt rukovat’, pretoZe je to najbezpecnejsi sposob drzania pre
minimalizaciu rizik spojenych so stratou kontroly nad pristrojom.

Pred pracou sa uistite, ze v opracovavanom materiali nie su ukryta rozvodna vedenie elektriny, vody, plynu a
pod.

Poskodenim tychto vedeni by mohlo dojst’ k urazu a / alebo vzniku hmotnych $kéd. K vyhladavani tychto
vedeni pouzite vhodné detekéné zariadenie kovu a elektriny. Umiestnenie rozvodov porovnajte s vykresovou
dokumentaciou. Pristroj drzte na izolovanych tichopovych ¢astiach pristroja (rukovétiach), inak v pripade
poskodenia vodica po napatim, ¢i uz vlastného napajacicho kabla, ¢i skrytého el. Vedenie moze byt Zivotu
nebezpecné napétie privedené na kovové Casti pristroja a sposobit’ tak traz obsluhy el. pradom.

Napéjaci kabel udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od pracovného miesta a dbajte na to, aby sa kabel nedostal
do priestoru brisenie.

Pristroj neodkladajte, kym sa uplne nezastavi pohyb brasne zaklady. Nikdy pristroj neprenasajte, ak je v chode.
Pristroj vzdy ved’te k obrobku zapnuty.

Nestrkajte ruky do priestoru brusenie.

Nedotykajte sa vibrujuce brisne dosky.

Nechavat ak brasku bez dozoru, privodny kabel odpojte od zdroja el. pradu.

Zabrainte hromadeniu prachu na pracovisku, prach sa méze vznietit’.



INSTRUKCIA OBSLUGI

PL XT106245

SZLIFIERKA
XWine OSYLACYINA

PROFESSIONAL TOOLS

Model: 08S-006

Napiecie: 230V/50Hz

Moc: 240W

Predkosé: 6000 - 12000 rpm
Klasa ochrony: I

Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 78 dB

Poziom mocy akustycznej (LwA): 89 dB

Wibracja: 2,5m/s?90x182
Plyta podstawy: mm

Waga: 1,5 kg




1) Przedni uchwyt ci$nieniowy
2) Spust

3) Gtowny uchwyt

4) Przewdd zasilajacy

5) Ztacze pojemnika zbiorczego

6) Zaciski ci$nieniowe do mocowania
papieru Sciernego

7) Podstawa szlifierska

8) Pojemnik zbiorczy

9) Dzwignia regulacji zacisku
cisnieniowego

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowac do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecno$¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwicksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewod z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czgséci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedluzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

g) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w pelni dopasowane do gniazda, nalezy przekregci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajagcego i systemu
zasilania.

OBSLUGA 1 KONSERWACJA

' a) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do urzadzenia.
b) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przelacznik ON/OFF nie dziata prawidtowo.
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang akcesoriow lub

przechowywaniem urzadzenia nalezy odlaczy¢ wtyczke od gniazda i/lub akumulator
urzadzenia. Takie zapobiegawcze Srodki ostrozno$ci zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla gosci i dzieci.

e) Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy postugiwaniu si¢ urzadzeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy czesci
obrotowe nie sa odksztatcone lub zakleszczone, jakiekolwiek czesci nie sg uszkodzone lub nie wystgpuja inne
warunki, ktore mogg mie¢ wptyw na prace urzadzenia.

f) Czgéci urzadzenia powinny by¢ sprawne i czyste, aby zapewni¢ lepsze 1 bezpieczniejsze dzialanie.
Prawidlowo konserwowane czgsci sa mniej podatne na zanieczyszczenia i moga by¢ skuteczniej kontrolowane.
g) Nalezy uzywac wylacznie sprzetu zalecanego przez producenta danego modelu. Modyfikacje i akcesoria

stosowane w urzadzeniu moga by¢ niebezpieczne w przypadku uzywania z innym modelem.



BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujno$¢ i nie uzywac urzadzenia pod wptywem alkoholu.
b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy

uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.
c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podlaczeniem do Zrédta zasilania lub
v akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze przelacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.
e)

d) Nalezy ubierac si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajacej si¢
czesei urzadzenia moze spowodowac obrazenia ciata.
f) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidtowa podstawa i rownowaga przez caty czas pozwalaja na
lepsza kontrolg nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
g) Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych §rodkéw ochrony osobiste;j.

Q OBSLUGA I KONSERWACJA

Szlifierka do arkuszy XTline jest przeznaczona do szlifowania drewna i materiatdéw drewnianych,
s metalu i uszkodzonych obszarow obrobki powierzchni, takich jak farby i lakiery, wypehiacze itp.,
Unikajac stosowania wody. Szlifowanie odbywa si¢ za pomocg wibracji mikroregulacyjnych

prostokatnej podstawy szlifierskiej oscylujacej z wysoka czestotliwoscia. To sprawia, ze narzedzie doskonale
nadaje si¢ do prostokatnych obszarow i katow prostych, takich jak narozniki podtogi, a takze do szlifowania
niedoskonatosci powierzchni przed dalsza obrobka powierzchni. Narzedzie nie jest przeznaczone do szlifowania
plyt kartonowo-gipsowych i materiatow budowlanych.

Mocowanie papieru $ciernego

- Jesli cheesz zastosowac odsysanie pytu, ktore jest wysoce zalecane, uzywaj tapet z otworami
wyréwnanymi z otworami w podstawie szlifierskiej, poniewaz odprowadzanie pytu jest przetwarzane przy uzyciu
tych otworow.

- Mozna zainstalowac¢ sandaty o r6znej wielkos$ci ziarna. Wybierz wigkszy rozmiar ziarna do szlifowania
materiatu, §redni rozmiar ziarna dla uszkodzonych obszaréw farby i drobny rozmiar ziarna do ostatecznej obrobki
powierzchni przed dalszymi dodatkowymi obrobkami powierzchni, takimi jak naktadanie lakierow.

- Uzywaj nieuzywanych i nienaruszonych tapet, aby uzyskac skuteczne szlifowanie. Piaskow uzywanych do
szlifowania metalu nie nalezy stosowac do szlifowania materialdow drewnianych.

1) Odblokuj dzwignie sterujace zaciskami cisnieniowymi

2) W16z papier Scierny o odpowiedniej wielkosci do podstawy szlifujacej w taki sposob, aby pozycje otworu
papieru $ciernego byly wyrownane z otworami podstawy szlifierskiej.

3) W16z papier $cierny do podstawy szlifierskiej, aby pozycje otwordw w papierze $ciernym i podstawie

szlifierskiej pozostaty wyréwnane. W16z jedna czes$¢ papieru pod zacisk ci$nieniowy i zablokuj dzwigni¢
sterowania, aby mocno zamocowac papier $cierny.

4) W16z druga cze¢$¢ papieru $ciernego pod zacisk cisSnieniowy po przeciwnej stronie i wyprostuj papier
przed zablokowaniem.

Instalacja pojemnika zbiorczego

Podczas obstugi narzedzia istnieje ryzyko wdychania szkodliwego pytu, ktory powstaje w wyniku szlifowania
materialow poddanych obrobce chemicznej. Dlatego zaleca si¢ stosowanie pojemnika do zbierania 1 wlasciwej
maski na twarz z filtrem klasy P2 i lepsza oraz zapewnienie wystarczajacej wentylacji. Niektore pyly, takie jak
okreslone rodzaje drewna (dab, buk) sg uwazane za rakotworcze. Azbest moze by¢ przetwarzany tylko przez
specjalistow.

ON / OFF, tryb pracy

Uwaga



- Trzymaj narzgdzie z dala od dzieci, 0s6b nieupowaznionych, innych 0séb niepelnosprawnych fizycznie
lub umystowo lub niedostatecznie wyszkolonych i dos§wiadczonych oséb. Narzedzie nie jest zabawka! Wiek
operacji moze by¢ ograniczony ze wzgledu na indywidualne systemy prawne.

- Uzywac okularéw ochronnych i maski na twarz lub kurz (klasa P2 lub lepsza). Nosi¢ ochronny sprzet
stuchowy, kask i buty.

- Nie przesadzaj. Odpowiednia podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalajg na lepsza kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Upewnij sig, ze zawsze jeste$s bezpieczny materiat roboczy za pomoca zaciskow itp.

1) Sprawdz, czy napiecie w gniazdku miesci si¢ w zakresie od 220 V do 240 V,

50 Hz przed podtaczeniem narzedzia do zasilania. Narzedzie moze by¢ uzywane tylko w tych warunkach.
2) W16z przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

3) Uruchom urzadzenie, naciskajac spust (patrz Czgsci i elementy sterujace).

Jesli zauwazysz niestandardowe dzwigki lub wibracje podczas obshugi narzedzia, natychmiast wyltacz je, odtacz
od zrodta zasilania i znajdz i zabezpiecz powod tak niestandardowych warunkéw. W przypadku wady
wewngetrznej skontaktuj si¢ z autoryzowang ustugg XTLine.

2) Chwy¢ i przytrzymaj przedni uchwyt dociskowy narzg¢dzia oraz tylny uchwyt i przesuwaj go po
operowanym materiale lekko i rdwnomiernie naciskajac okreznymi ruchami. Szlifowanie odbywa si¢ za
pomoca wibracji mikroregulacyjnych prostokatnej podstawy szlifierskiej oscylujacej z wysoka czestotliwoscia.
Nie uzywaj sity w celu unikniecia awarii silnika. Wyzsze ci$nienie nie prowadzi do wyzszej skutecznos$ci
szlifowania, ale przyspiesza zuzycie narzedzia i papieru $ciernego. Postepuj zgodnie z regularnymi przerwami
W pracy.

Wylaczenie

Zwolnij spust, aby wylaczy¢.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa

Nie uzywaj narzedzia do operacji, do ktérych nie byt przeznaczony. Nie modyfikuj.

Mocno trzymaj narzedzie przy gtownym i dodatkowym uchwycie, poniewaz jest to najbezpieczniejszy sposob
manipulowania w celu zminimalizowania ryzyka utraty rownowagi i kontroli nad narzedziem.

Przed jakgkolwiek operacja upewnij si¢, ze w obstugiwanym materiale nie ma zadnych ukrytych przewodow
elektrycznych i wodnych Iub gazowych. Uszkodzenie tych sieci moze prowadzi¢ do obrazen lub szkod
materialnych. Uzyj odpowiednich urzadzen do wykrywania, aby zlokalizowac¢ takie obszary. Nie dotykaj
metalowych czesci narzedzia podczas manipulowania nim, aby zapobiec porazeniu pragdem. Poréwnaj
rozmieszczenie takich obszarow z dokumentacja projektu.

Przewdd zasilajacy nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtos$ci od miejsca pracy i upewnic sig, ze nie ma
kontaktu z czg$cig robocza narzedzia.

Nie odktadaj narzedzia, az do catkowitego zatrzymania. Nie przeno$ narzgdzia podczas obstugi.
Zawsze trzymaj narzedzie wlaczone podczas zblizania si¢ do materiatu. Nie ktadz rak w obszarze roboczym.

Nie dotykaj wibracyjnej podstawy szlifujace;j.
Odtacz narzgdzie od zasilania, gdy nie jest uzywane. Unika¢ koncentracji pylu w miejscu pracy. Moze to
spowodowac¢ pozar.
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SHEET SANDER

Model:

Voltage:

Power:

Speed:
Protection class:

Acoustic pressure level (LpA):

Acoustic power level (LwA):
Vibration:

Base plate:

Weight:

0S-006
230V/50Hz
240W

6000 - 12000 rpm
II

78 dB

89 dB

2,5m/s?

90x182 mm

1,5 kg



1) Front pressure grip

2) Trigger

3) Main grip

4) Power cord

5) Collection container connector

6) Pressure clamps for sand paper fixing

7) Sanding base

8) Collection container

9) Pressure clamp control lever
ELECTRIC SAFETY
a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use

plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a

wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

2) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the
connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.
b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

ml ¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the

switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.

g) Use approved protective equipment only.



USING AND MAINTANCE

The XTline sheet sander is designated for sanding wood and wood materials, metal, and

'/’ damaged surface treatment areas, such as paints and lacquers, fillers etc. while avoiding the

use of water. The sanding is carried out by

microfine vibrations of a rectangular sanding base oscillating at a high frequency. It makes the tool very suitable for
rectangular areas and right angle areas, such as floor corners, as well as for sanding light surface imperfections prior
to further surface treatments. The tool is not designated for drywall and construction material sanding.

The sanding base paper fixing

- If you wish to use the dust evacuation, which is highly recommended, make sure to use the sandpapers with
holes aligned with the holes on the sanding base since the dust evacuation is processed using these holes.

- Sandpapers with various grain size can be installed. Choose a larger grain size for sanding a material,
medium grain size for damaged paint areas, and a fine grain size for a final surface treatment prior to any further
additional surface treatments, such as applying lacquers.

- Use unused and intact sandpapers to achieve effective sanding. Sandpapers used for sanding metal shall not
be used for sanding wood materials.

1) Unlock the pressure clamp control levers

2) Place the properly sized sandpaper to the sanding base in such a way that the sandpaper hole positions align
with the sanding base holes.

3) Put the sandpaper to the sanding base so the hole positions in the sandpaper and the sanding base stay
aligned. Insert one part of the paper under the pressure clamp and lock the control lever to firmly fix the sandpaper.
4) Insert the other part of the sandpaper under the pressure clamp on the opposite side and straighten the paper

properly prior to locking.

Collection container installation

While operating the tool, there is a risk of inhaling harmful dust which is produced by sanding chemically treated
materials. Therefore, it is highly recommended to use the collection container and a proper face mask with the class
P2 filter and better and secure sufficient ventilation. Some dust, such as specific wood types (oak, beech) is
considered a carcinogen. An asbestos may be processed by specialists only.

4) ON / OFF, Work mode

Caution

- Keep the tool away from children, unauthorized individuals, other physically or mentally handicapped individuals
or insufficiently trained and experienced individuals. The tool is not a toy! The operation age may be restricted due
to individual legislation systems.

- Use safety glasses and face or dust mask (class P2 or better). Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

- Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected situations.
Make sure to always secure the working material using clamps etc.

1) Check if the power socket voltage ranges between 220V to 240V, 50Hz prior to connecting the tool to a power
supply. The tool may be used under these conditions only.

2) Insert the power cord into a power socket.

3) Start the tool by depressing the trigger (see Parts and Controls)

If you notice a non-standard sound or vibration while operating the tool, immediately turn off, disconnect from the
power source and find and secure the reason for such non-standard conditions. In case of an internal defect, contact
the authorized XTLine service.

4) Grip and hold the tool's front pressure grip and rear grip and move it across the operated material lightly and
uniformly pressing down in circular motions. The sanding is carried out by microfine vibrations of a rectangular
sanding base oscillating at a high frequency. Do not force the tool in order to prevent an engine breakdown. Higher
pressure does not lead to higher sanding effectivity but speeds up wearing of the tool and sandpaper. Follow the
regular working interval breaks.



Turn OFF

Release the trigger to turn off.

Additional safety instructions

Do not use the tool for operations it was not designated for. Do not modify.

Hold the tool firmly at its main and additional grip since it is the safest way of manipulation in order to minimize
the risks of losing balance and control over the tool.

Make sure there are no hidden electric wiring and water or gas piping in the operated material prior to any
operation. Damaging these networks may lead to an injury or material damage. Use appropriate detection devices
to locate such areas. Do not touch the metal parts of the tool when manipulating it in order to prevent an electric
shock injury. Compare the positioning of such areas to the project documentation.

Keep the power cord in a safe distance from work the area and make sure it does not get in contact with the
operating part of the tool.

Do not put the tool aside until fully stopped. Do not carry the tool when being operated.

Always keep the tool ON when approaching the material.

Do not place your hands in the working area.

Do not touch the vibrating sanding base.

Disconnect the tool from a power supply when unattended. Avoid dust concentration in a work area. It may cause
a fire
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